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Ich spreche Sie an, wie ich weiß, in einer mehr denn je schwierigen Zeit. Eine 
Zeit, die von einer Störung in unserem Staatsleben ausgeprägt ist. Eine Störung, 
die manchen Schmerz zugefügt hat, vielen finanzielle Schwierigkeiten bereitet 
und uns allen riesengroße Veränderungen an dem Alltagsleben gebracht. 

I am speaking to you at what I know is an increasingly challenging time. A time of 
disruption in the life of our country: a disruption that has brought grief to some, 
financial difficulties to many, and enormous changes to the daily lives of us all.

我知道现在是一个越来越具有挑战性的时刻，但我还是要对你们说几句话。
疫情让整个国家陷入混乱，这种混乱给一些人带来了悲伤，给许多人带来
了经济危机，给我们所有人的日常生活都带来了巨大的变化。

来源：英语世界微信公众号
危急时刻，女王发表特殊全国演讲（1/14）

© 杭州经济技术开发区译通翻译工作室

2020-04-22 


	Ich spreche Sie an, wie ich weiß, in einer mehr denn je schwierigen Zeit. Eine Zeit, die von einer Störung in unserem Staatsleben ausgeprägt ist. Eine Störung, die manchen Schmerz zugefügt hat, vielen finanzielle Schwierigkeiten bereitet und uns allen riesengroße Veränderungen an dem Alltagsleben gebracht. � 


www.uebersetzer.cn

Ich spreche Sie an, wie ich weiß, in einer mehr denn je schwierigen Zeit. Eine Zeit, die von einer Störung in unserem Staatsleben ausgeprägt ist. Eine Störung, die manchen Schmerz zugefügt hat, vielen finanzielle Schwierigkeiten bereitet und uns allen riesengroße Veränderungen an dem Alltagsleben gebracht. 
 



I am speaking to you at what I know is an increasingly challenging time. A time of disruption in the life of our country: a disruption that has brought grief to some, financial difficulties to many, and enormous changes to the daily lives of us all.



我知道现在是一个越来越具有挑战性的时刻，但我还是要对你们说几句话。疫情让整个国家陷入混乱，这种混乱给一些人带来了悲伤，给许多人带来了经济危机，给我们所有人的日常生活都带来了巨大的变化。



来源：英语世界微信公众号

危急时刻，女王发表特殊全国演讲（1/14）



© 杭州经济技术开发区译通翻译工作室

Exercise of the day

2020-04-22 







Umschlag

1



image1.jpeg

#RPHIF - German / English / Chinese






image2.jpeg













